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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7238660 / 25.01.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500036317
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
ViA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022606 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.: -
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248 € \

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.392,800 KG Net weight 1.128 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 - 120 PC 1.128 KG
Clutch Housing Chart
- Customer article number: 2500666701 Positiont
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 24 PC 206 KG
tray CH Renault finished - grey + grey l %\ngg ? g ,S
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim _S_Ql g?@&‘ 1 '36

KUEHNE+NAGEL sol

ACCETTAZIONE MERCE

Quanti‘tzi:i dichia.rata: Izﬂ
KU E H N E + NAG E L s.rl Quantita ef'fettfva:

Tipa Imballaggio:
Via dei Ciclemini, snc- 70026 Modugno (BA) u

Quantita kmballi: o
Conformita aile sched d‘u‘n allo: -‘- EE
2 g GEN 2[]21 Data controilo: I L \
Firma Zq
“Ricevuto con riserva di
. s Py )
verifica su gualita e quantita
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.rmagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach
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weil = Exemplar Iuf AUlifaggeer
rosas = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fiir Emplinger

_gritn = Exemplar {0 FrchtfGhrer

Dlanc = Examplaire paus commeuant
rose - Examplalre da Fexpéditeur
bleu =~ Exemplalre du destinatzire
vert = Exemplaie du {mnspoiteur

Wik = CRABIIGHAL WU 1H3IYEYES

rose = Exemplaar voor afzender

blau = Exomplaar voor geadresseerda
groen = Exomplaar voor vervosmder

MG — LIITIKIE O s
Tosa = Essemplare per mittenta

hle = Essemplane pecdestinatario
verde = Essemplare par fransportatore

plnk“ - Oopy ¥ for sender
blup = Capy jor consignee
grean = Copy fot canier

rosa Exem p1ar for afsender
blaa = Examplar for modtager
grin .= Exemplar for befordrer
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M egenteiligen Abmachung den Bestim- toulg clause coalraire, & la Con-
xagna PTB.V. & Go. KG r%l.?ngen des Ubareln[korlnmens F’ueli den venti'n:; relatl:va all::i contralhda :Irians-
(=] il Baférderungsvertrag im Internationalen port international de marchandises
L;;igt?: Windshgim SteaBangiitervarkehr (CMB). par route (CMR).
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Befdrdening unterfiegt trotz elner Ca lransport est soumis, nonobstant
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Frachtiohrer (Name, Anschrlit, Land}
Transporteur (nom, adressa, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schwelfzer-spedition.ds

Ausliefarungsert des Gutes
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Lisu prévu pour fa llvralsun dela marchandlsa
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Nachfolgende Frachtihrer (Narne Anschrift, Land]
Ttanspnrr.eurs successhg?inom, & ressa. pays)
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Land/Pays 18 Réserves el observations ges transporteurs
} na PT B.V, & Co. KG 3
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